
1911 FIRING PIN STOP - FIRING PIN STOP, SERIES 70, BLUE

Heat-Treated Steel Alloy For Long Life

Won t peen out or lose shape because it s machined from heat-treated, alloy
steel for long-wearing performance. Made to maximum factory spec to provide a
tight, wobble-free fit that holds the extractor in the correct position for maximum
reliability and function.

Attributes

Name: FIRING PIN STOP, SERIES 70, BLUE
Manufacturer: ED BROWN
Product no.: 087000037
Mfr. No.: 820
Make: 1911
Model: Officers,Government,Commander
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 800732820002

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den 1911 FIRING PIN STOP
ED BROWN FIRING PIN STOP, SERIES 70, BLUE

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des 1911 FIRING PIN STOP ED BROWN FIRING PIN STOP, SERIES 70,
BLUE. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Nutzung und Installation des Produkts, um
sicherzustellen, dass Sie die bestmögliche Leistung erhalten und potenzielle Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unsachgemäßer Verwendung.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety GatePlattform.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Produkt ausschließlich mit 1911 AutoModellen (Government, Commander, Officers).
Achte darauf, dass der Firing Pin Stop korrekt installiert ist, um eine sichere Funktion zu gewährleisten.
Trage beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen während der Installation.
Halte das Produkt von extremen Temperaturen und Feuchtigkeit fern, um Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge zur Hand hast.
Überprüfe das Produkt auf sichtbare Schäden oder Mängel.

Installation:

Entferne die Waffe aus dem gesperrten Zustand und stelle sicher, dass sie nicht geladen ist.
Entferne den alten Firing Pin Stop, falls vorhanden.
Setze den neuen Firing Pin Stop vorsichtig an die vorgesehene Stelle ein.
Stelle sicher, dass der Firing Pin Stop fest sitzt und keine Spielräume vorhanden sind.
Überprüfe die Funktion der Waffe, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß funktioniert.

Nutzung:

Verwende die Waffe nur in Übereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.
Führe regelmäßige Wartungsarbeiten durch, um die Sicherheit und Funktionalität zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für metallische Abfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Halte dabei die Produktinformationen bereit, um eine schnellere Bearbeitung zu
gewährleisten.

Diese Sicherheitsanweisungen sind wichtig für die sichere Nutzung des 1911 FIRING PIN STOP ED BROWN
FIRING PIN STOP, SERIES 70, BLUE. Befolge diese Richtlinien sorgfältig, um deine Sicherheit und die anderer zu
gewährleisten.
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1911 Firing Pin Stop Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Firing Pin Stop. This product is designed for use in 1911 Auto firearms, specifically
for Government, Commander, and Officers models. This guide provides essential safety instructions to ensure proper
use, installation, and disposal of the product in compliance with EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure you are familiar with the safe handling and operation of firearms before using this product.
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep firearms and components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and its components for wear or damage.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with compatible 1911 Auto models: Government, Commander, and Officers.
Ensure the firearm is unloaded before installing or handling the firing pin stop.
Wear protective eyewear when working on firearms to protect against potential debris.
Do not modify the firing pin stop, as alterations can affect safety and performance.
If you experience any issues during installation or use, cease operation immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools: a punch, hammer, and any other tools specified by your firearm's manual.

Installation Steps:

Remove the slide from the frame of the firearm according to your firearm's manual.
Locate the firing pin stop in the slide assembly.
Using a punch, gently tap out the existing firing pin stop.
Align the new 1911 Firing Pin Stop with the slide and insert it into place.
Ensure it is seated correctly and does not wobble.
Reassemble the slide onto the frame.

PostInstallation Check:

After installation, check the fit of the firing pin stop to ensure it holds the extractor in the correct position.
Perform a function check of the firearm to ensure proper operation before use.

Usage:

Use the firearm in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly check the firing pin stop for signs of wear or damage during routine maintenance.

Disposal Instructions
Dispose of the 1911 Firing Pin Stop in accordance with local regulations regarding metal waste.
Do not throw the product in regular household waste; instead, take it to a designated recycling or hazardous
materials facility if applicable.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please contact your local authorized dealer or
manufacturer. Ensure you have the product details, including make and model, ready for reference.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your 1911 Firing Pin Stop. Always
prioritize safety and consult professionals when in doubt. Thank you for your attention to these important safety
measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el 1911 FIRING PIN STOP ED BROWN FIRING PIN STOP, SERIES 70, BLUE. Este producto ha
sido diseñado para proporcionar un rendimiento duradero y fiable. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía contiene información esencial sobre la seguridad, el
uso y el mantenimiento de este producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Si detectas cualquier daño o defecto en el producto, no lo uses y contacta con un profesional.
Siempre usa equipo de protección personal adecuado al manipular o instalar el producto.
Revisa regularmente el estado del producto para asegurarte de que no presente signos de desgaste.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de peligros potenciales:

Riesgo de lesiones si el producto no se instala correctamente.
Posibilidad de mal funcionamiento si el producto no se ajusta adecuadamente.

Instrucciones para evitar estos peligros:

Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación al pie de la letra.
Verifica que el producto esté bien ajustado y que no haya juego antes de usarlo.
No modifiques el producto ni lo uses de manera no recomendada.

Advertencias específicas:

Este producto es adecuado solo para adultos. No es un juguete y no debe ser manipulado por niños.
Si tienes alguna condición médica que pueda afectar tu capacidad para manejar el producto, consulta
a un profesional antes de usarlo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de tener las herramientas adecuadas antes de comenzar la instalación.
Retira cualquier componente anterior que impida la instalación del nuevo firing pin stop.
Coloca el 1911 FIRING PIN STOP en su lugar, asegurándote de que se ajuste correctamente.
Aprieta los tornillos o fijaciones necesarios para asegurar el producto en su lugar.

Uso:

Antes de usar el arma, verifica que el firing pin stop esté correctamente instalado.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro para asegurarte de que el producto funcione
correctamente.
Mantén siempre el arma en una posición segura y nunca la apuntes hacia ti o hacia otros.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de acero y otros materiales.
No tires el producto en la basura común; busca centros de reciclaje o eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Si necesitas asistencia o tienes preguntas sobre el uso seguro del 1911 FIRING PIN STOP, te recomendamos que
contactes con el fabricante o un profesional calificado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier
otra información relevante al hacer tu consulta.

Para más información sobre la seguridad de productos, consulta la plataforma Safety Gate de la UE para
actualizaciones sobre productos inseguros y retiros de productos.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas pautas para garantizar un uso seguro y eficaz de tu 1911
FIRING PIN STOP ED BROWN FIRING PIN STOP, SERIES 70, BLUE.
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Guide de Sécurité du Produit pour le 1911 FIRING PIN
STOP ED BROWN

Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécurisée du 1911
FIRING PIN STOP ED BROWN. Ce produit est fabriqué à partir d'acier allié traité thermiquement, garantissant sa
durabilité et sa performance. Il est important de suivre ces instructions pour assurer votre sécurité et le bon
fonctionnement de votre produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle appropriés (gants, lunettes de sécurité) lorsque
vous manipulez des pièces d'armement.
Ne forcez pas le produit lors de l'installation ou de l'utilisation. Un ajustement trop serré peut entraîner des
dommages.
Assurezvous que le produit est compatible avec votre modèle de 1911 (Government, Commander, Officers)
avant l'installation.
Évitez de toucher le produit avec des mains humides ou sales pour prévenir la corrosion.
Ne laissez pas le produit exposé à des conditions climatiques extrêmes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est complètement déchargée avant de commencer l'installation.
Rassemblez les outils nécessaires : tournevis approprié, lubrifiant pour arme à feu, etc.

Installation :

Retirez l'ancien firing pin stop si nécessaire.
Appliquez une légère couche de lubrifiant sur le nouveau firing pin stop pour faciliter l'installation.
Insérez le firing pin stop dans le logement prévu à cet effet, en vous assurant qu'il est bien en place.
Vérifiez que l'extracteur est correctement positionné et que le firing pin stop ne présente pas de jeu.

Utilisation :

Testez le fonctionnement de l'arme après l'installation pour vous assurer que tout fonctionne
correctement.
Faites des vérifications régulières pour garantir que le firing pin stop reste en bon état.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits métalliques et des pièces
d'armement.
Si le produit est endommagé ou usé, apportezle à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter votre revendeur ou un
professionnel qualifié. Il est essentiel d'avoir accès à des conseils d'experts pour garantir une utilisation sécurisée.

En suivant ce guide de sécurité, vous contribuerez à garantir non seulement votre sécurité, mais aussi celle des
autres. Assurezvous de rester informé sur les mises à jour de sécurité et les rappels éventuels concernant votre
produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fermo
Percussore ED BROWN

Introduzione
Grazie per aver scelto il Fermo Percussore ED BROWN per il tuo Auto 1911. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni durature e affidabili. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il Fermo Percussore per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o deformazione.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre dispositivi di protezione personale, come occhiali di sicurezza, durante l'installazione e l'uso
del Fermo Percussore.
Segui le istruzioni di installazione per garantire una vestibilità sicura e senza gioco.
Non forzare mai il Fermo Percussore nella sua posizione. Se non si adatta correttamente, verifica eventuali
incompatibilità o problemi di installazione.
Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme, come temperature molto elevate o basse, che potrebbero
comprometterne l'integrità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare qualsiasi lavoro.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:

Rimuovi il Fermo Percussore usurato o danneggiato.
Inserisci il nuovo Fermo Percussore ED BROWN seguendo le specifiche del produttore.
Verifica che il Fermo Percussore sia in posizione corretta e che non ci siano giochi.

Uso:

Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionalità per assicurarti che il Fermo Percussore funzioni
correttamente.
Effettua controlli regolari per garantire che il Fermo Percussore rimanga in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il Fermo Percussore secondo le normative locali per i rifiuti metallici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Controlla le linee guida locali per il corretto smaltimento dei materiali
metallici.

Informazioni per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza adeguata.

Grazie per aver scelto il Fermo Percussore ED BROWN. Seguire queste istruzioni contribuirà a garantire la tua
sicurezza e prestazioni ottimali del prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zatrzasku Iglicy 1911
ED BROWN

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zatrzasku iglicy 1911 ED BROWN. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i wydajności. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa,
użytkowania oraz konserwacji produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogólnego
bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu dokładnie zapoznaj się z niniejszą instrukcją.
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko urazów.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że zatrzask iglicy jest odpowiednio zamocowany przed użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zachowaj ostrożność podczas instalacji, aby uniknąć urazów.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj zatrzasku iglicy w jakikolwiek sposób.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Sprawdź, czy zatrzask iglicy jest odpowiedni dla Twojego modelu 1911 (Government, Commander,
Officers).

Instalacja:

Oczyść obszar montażu, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia.
Umieść zatrzask iglicy w odpowiedniej pozycji.
Użyj narzędzi, aby delikatnie dokręcić zatrzask, upewniając się, że jest on stabilny i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu, sprawdź, czy zatrzask działa prawidłowo.
Używaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.
Regularnie monitoruj stan zatrzasku iglicy, aby zapewnić jego prawidłowe funkcjonowanie.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci; skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby dowiedzieć się, jak
prawidłowo zutylizować metalowe części.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku dodatkowych pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
punktem sprzedaży lub dystrybutorem. Upewnij się, że masz przy sobie informacje o produkcie, takie jak numer
modelu i producent.

Dziękujemy za zaufanie do produktów ED BROWN. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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1911 FIRING PIN STOP ED BROWN FIRING PIN STOP,
SERIES 70, BLUE Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa 1911 FIRING PIN STOP ED BROWN FIRING PIN STOP, SERIES 70, BLUE tuotteen käyttöohjeeseen.
Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan pitkäkestoista suorituskykyä ja luotettavuutta. On tärkeää noudattaa alla olevia
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen käytön ja tuotteen tehokkuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaratilanteen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain 1911 Auto aseissa.
Varmista, että tuote on oikein asennettu ja tiukasti paikallaan ennen käyttöä.
Vältä käyttämästä tuotetta, jos et ole varma sen kunnosta tai toimivuudesta.
Noudata aina paikallisia lakeja ja määräyksiä, kun käytät asetta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
Poista vanha firing pin stop, jos sellainen on.
Asenna uusi firing pin stop huolellisesti paikoilleen.
Varmista, että se on tiukasti paikallaan ja ei liiku.

Käyttö:

Tarkista tuote ennen jokaista käyttöä.
Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Älä tee muutoksia tai muunnoksia tuotteeseen ilman asiantuntevaa apua.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoon saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. On tärkeää, että saat asiantuntevaa
tukea, jos sinulla on kysymyksiä tai huolia tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta.
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Säkerhetsinstruktioner för 1911 Firing Pin Stop ED
Brown Firing Pin Stop, Series 70, Blue

Introduktion
Tack för att du valt 1911 Firing Pin Stop från ED Brown. Denna produkt är designad för att ge långvarig prestanda
och säkerhet. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för synliga skador eller slitage.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Använd alltid personlig skyddsutrustning (PPE) när du installerar eller hanterar produkten.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten med 1911 Autopistoler.
Se till att pistolen är avstängd och att magasinet är borttaget innan installation.
Kontrollera att Firing Pin Stop är korrekt installerad för att förhindra oönskade skador på vapnet.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller deformera.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående vapenhantering.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att du har de nödvändiga verktygen för installationen, inklusive en skruvmejsel och eventuell
annan relevant utrustning.
Arbeta i en väl upplyst och säker miljö.

Installation

Ta bort det gamla Firing Pin Stop om det är nödvändigt.
Installera den nya Firing Pin Stop genom att placera den på rätt plats i vapnet.
Kontrollera att den sitter ordentligt och att det inte finns något spel.

Användning

Använd vapnet på ett ansvarsfullt och säkert sätt.
Följ alltid säkerhetsprotokoll när du hanterar vapen.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn materialet om möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare.
Kontrollera alltid för att få den senaste informationen och säkerhetsuppdateringarna.

Tack för att du valde ED Brown. Vi önskar dig en säker och framgångsrik användning av din produkt.
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Návod k bezpečnému používání 1911 FIRING PIN
STOP ED BROWN FIRING PIN STOP, SERIES 70,
BLUE

Úvod
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání produktu 1911 FIRING PIN STOP ED
BROWN FIRING PIN STOP, SERIES 70, BLUE. Prosím, přečtěte si jej pečlivě před použitím a dodržujte všechny
pokyny, abyste zajistili bezpečnost a správnou funkčnost výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu, tedy jako součást zbraně 1911 Auto.
Před každým použitím zkontrolujte, zda není výrobek poškozen. Pokud zjistíte jakékoli poškození,
nepoužívejte výrobek a kontaktujte výrobce.
S výrobkem manipulujte pouze v bezpečném a kontrolovaném prostředí.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při online nákupu se ujistěte, že nakupujete od důvěryhodného prodejce, který splňuje bezpečnostní
standardy EU.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při instalaci a používání výrobku dodržujte pokyny výrobce, abyste zabránili nehodám a zraněním.
Nepoužívejte výrobek, pokud nejste zkušený uživatel zbraní. V případě potřeby se obraťte na odborníka.
Zabraňte kontaktu výrobku s vodou nebo jinými kapalinami, které by mohly ovlivnit jeho funkčnost.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte bezpečnostní pravidla a zásady.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a vybavení pro instalaci.
Ujistěte se, že je zbraň bezpečně vybitá a odložena na bezpečné místo.

Instalace:

Odstraňte starý firing pin stop, pokud je to nutné.
Nainstalujte nový firing pin stop podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je správně zajištěn a že drží vyhazovač ve správné poloze.

Použití:

Po instalaci zkontrolujte funkčnost zbraně.
Před každým použitím se ujistěte, že je výrobek v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku postupujte podle místních předpisů o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje materiály, které mohou být nebezpečné pro
životní prostředí.
Zvažte možnost recyklace, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na výrobce produktu. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné
údaje o produktu, včetně čísla modelu a výrobce.



Tento dokument byl vypracován v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být
používán jako součást bezpečnostních pokynů pro uživatele produktu 1911 FIRING PIN STOP ED BROWN FIRING
PIN STOP, SERIES 70, BLUE. Dodržováním těchto pokynů zajistíte nejen svou bezpečnost, ale i bezpečnost
ostatních.


